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Notant avec satisfaction I'heureuse issue de la Confé-
rence,

Consciente de la responsabilité qui lui incombe d’accor-
der une assistance économique, matérielle et humanitaire
aux Etats indépendants d’ Afrique australe afin de les aider
a faire face a la situation résultant des actes d’agression et
de déstabilisation commis par le régime d’apartheid
d’Afrique du Sud,

Constatant I'absence, dans le cadre du systéeme des
Nations Unies, d’'un mécanisme opérationnel s’occupant
spécialement des problémes d’assistance aux personmnes
déplacées dans leur propre pays,

Notant avec indignation que la politique d’apartheid de
I’ Afrique du Sud, son occupation illégale de la Namibie et
les actes d’agression, d’intimidation et de déstabilisation
directs et indirects qu’elle commet par I'entremise de ter-
roristes armés demeurent les causes principales des mou-
vements de réfugiés et du déplacement accru de personnes
en Afrique australe,

Convaincue que la communauté internationale se doit
d’apporter d’urgence une assistance maximale et concer-
tée aux pays d’Afrique australe ol se trouvent des réfugiés,
des rapatriés et des personnes déplacées, ainsi que d’appe-
ler P’attention sur la situation tragique de ces personnes,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire
général sur la Conférence internationale sur la situation
tragique des réfugiés, rapatriés et personnes déplacées en
Afrique australe;

2. Fait siens la Déclaration et le Plan d’action d’Oslo
sur la situation tragique des réfugiés, rapatriés et person-
nes déplacées en Afrique australe adoptés par la Confé-
rence;

3. Demande i la communauté internationale d’appor-
ter un appui accru aux pays d’Afrique australe afin que
ceux-ci puissent renforcer leur capacité de fournir les faci-
lités et les services nécessaires pour assurer I’entretien et le
bien-étre des réfugiés, des rapatriés et des personnes dépla-
cées dans leurs pays;

4. Exprime de nouveau ses remerciements au Secrétaire
général pour les efforts qu’il fait, au nom de la commu-
nauté internationale, afin d’organiser et d’exécuter des
programmes spéciaux d'assistance économique a I'inten-
tion des Etats de premiére ligne et d’autres Etats voisins
pour les aider a faire face aux conséquences des actes
d’agression et de déstabilisation commis par le régime
d’apartheid d’ Afrique du Sud,;

5. Prie le Secrétaire général, le Haut Commissaire des
Nations Unies pour les réfugiés et I’Administrateur du
Programme des Nations Unies pour le développement de
s’acquitter des taches et des responsabilités spécifiques qui
leur sont assignées dans la Déclaration et le Plan d’action
d’Oslo;

6. Prie le Secrétaire général d’entreprendre des études
et des consultations sur la nécessité éventuelle de créer,
dans le cadre du systéme des Nations Unies, un méca-
nisme ou un dispositif qui permette d’assurer I'application
et la coordination générale des programmes de secours en
faveur des personnes déplacées dans leur propre pays;

7. Prie instamment tous les Etats Membres, les orga-
nismes des Nations Unies et les organisations gouverne-
mentales et non gouvernementales de prendre les mesures
dont la Déclaration et le Plan d’action d’Oslo leur confient
le soin;

8. Sait gré au Gouvernement norvégien d’avoir ac-
cueilli la Conférence et a tous les pays nordiques d’avoir
apporté une assistance généreuse a cette occasion;

9. Remercie le Secrétaire général de 'Organisation des
Nations Unies, le Haut Commissaire des Nations Unies
pour les réfugiés et I'’Administrateur du Programme des
Nations Unies pour le développement de I'assistance des
plus utiles qu'ils ont apportée au Secrétaire général de
I'Organisation de I'unité africaine aux fins de I'organisa-
tion de la Conférence;

10.  Félicite I'Organisation de I'unité africaine d’avoir
convoqué la Conférence et appelé I'attention de la commu-
nauté internationale sur les graves problémes humanitai-
res qui se posent en Afrique australe;

11. Décide d’examiner la question a sa quarante-
quatrieme session, sur la base d’un rapport que soumettra
le Secrétaire général.
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43/117. Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés

L’ Assemblée générale,

Ayant examiné le rapport du Haut Commissaire des
Nations Unies ‘Pour les réfugiés sur les activités du Haut
Commissariat®?, ainsi que le rapport du Comité exécutif
du Programme du Haut Commissaire sur les travaux de sa
trente-neuvieme session88, et ayant entendu les déclara-
tionssf;aites par le Haut Commissaire les 16 et 18 novembre
198889,

Rappelant sa résolution 42/109 du 7 décembre 1987,

Réaffirmant le caractére purement humanitaire et non
politique des activités du Haut Commissariat, qui sont
menées dans I'intérét commun de I'humanité,

Notant avec satisfaction que, a la suite des récentes adhé-
sions, plus de cent Etats sont maintenant B)arties ala Con-
vention de 1951% et au Protocole de 19671 relatifs au sta-
tut des réfugies,

Notant avec préoccupation que, malgré certains faits
nouveaux qui permettent d’espérer une solution aux pro-
blémes des réfugiés, les réfugiés et les personnes déplacées
dont s’occupe le Haut Commissaire continuent de se heur-
ter, dans certaines situations, a des problemes d’une gra-
vité alarmante,

Particuliérement préoccupée par le fait que, dans diver-
ses régions, la sécurité et le bien-étre des réfugiés et des
personnes en quéte d'asile continuent d’étre gravement
compromis en raison d’attaques militaires ou armées et
d’autres formes de violence, et constatant que des efforts
supplémentaires sont nécessaires pour faire face au pro-
bleme du sauvetage des personnes en quéte d’asile qui sont
en détresse en mer, sans oublier, dans ce contexte, les pro-
blémes des passagers clandestins en quéte d’asile,

Insistant sur I'importance fondamentale que revét la
fonction de protection internationale du Haut Commis-
saire étant donné en particulier la complexité croissante
que prend de nos jours le probleme des réfugiés, ainsi que
sur la nécessité, pour les Etats, de coopérer avec le Haut
Commissaire dans I"accomplissement de cette fonction es-
sentielie,

87 Documents officiels de I’Assemblée générale, quarante-troisiéme
session, Supplément n® 12 (A/43/12).

88 Jhid., Supplément n° 124 (A/43/12/Add.1).

89 Voir Documents officiels de I'Assemblée genérale, quarante-troisiéme
session, Troisieme Commission, 44¢ séance, par. 1 a 21, et 48¢séance,
par. 80 a 84, et rectificatif.

90 Wations Unies, Recuvi! des Traités, vol. 189, n© 2545.

o1 [hid., vol. 606, n® 879!
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Notant les efforts que le Haut Commissaire déploie pour
continuer a faire face aux problemes et besoins particuliers
des femmes ct des enfants réfugiés ou déplacés, qui sont
dans bien des cas exposés a toutes sortes de situations diffi-
ciles qui compromettent leur protection physique et juridi-
que ainsi que leur bien-étre psychologique et matériel,

Soulignant qu'il est nécessaire que les Etats appuient,
sur une base aussi large que possible, les efforts que le Haut
Commissaire déploie pour promouvoir des solutions rapi-
des et durables aux problemes des réfugiés,

Consciente a cet égard que le rapatriement ou le retour
librement consentis demeurent la solution la plus souhai-
table aux problemes des réfugiés et des personnes dépla-
cées dont s’occupe le Haut Commissaire et constatant
avec satisfaction que dans diverses régions du monde des
réfugiés et des personnes déplacées en nombres importants
ont pu rentrer de leur propre gré dans leur pays d’origine,

Estimant que le renforcement des droits économiques et
sociaux fondamentaux est essentiel a la réalisation de 'au-
tosuffisance et de la sécurité familiale pour les réfugiés, de
méme qu’a la restauration de la dignité de la personne hu-
maine et 4 la mise en ceuvre de solutions durables aux pro-
blemes des réfugiés,

Estimant que, dans la plupart des cas, les solutions dura-
bles pour les réfugiés vivant dans les pays en développe-
ment peuvent étre mises en ceuvre par le biais d’une appro-
che orientée vers le développement et qu’il importe gu’un
pays d’accueil ayant a supporter le lourd fardeau que font
peser des afflux croissants de réfugiés dispose de ressour-
ces suffisantes pour remédier aux difficultés qui en décou-
lent et faire face aux pressions s’exergant sur son infras-
tructure socio-économique dans les zones rurales et
urbaines,

Accueillant avec satisfaction les conclusions et décisions
concernant I"aide aux réfugiés et le développement que le
Comité exécutif du Programme du Haut Commissaire a
adoptées a sa trente-neuvieme session92, reconnaissant
clairement ainsi la nécessité d’assurer la compatibilité en-
tre I'aide aux réfugiés et les plans de développement natio-
naux des pays en développement qui les accueillent,

Félicitant ceux des Etats qui, malgré les graves proble-
mes économiques et de développement auxquels ils se
heurtent eux-mémes, continuent d’accueillir sur leur terri-
toire un grand nombre des réfugiés et des personnes dépla-
cées dont s’occupe le Haut Commissariat et soulignant la
nécessité de répartir le plus possible la charge que doivent
supporter ces Etats, au moyen de I’assistance internatio-
nale et conformément aux conclusions relatives a 'aide
aux réfugiés et au développement que le Comité exécutif
du Programme du Haut Commissaire a adoptées a sa
trente-neuvieme session,

Soulignant qu’il faut que la communauté internationale
continue d’offrir des possibilités de réinstallation adéqua-
tes a ceux des réfugiés pour lesquels il peut n’y avoir d’au-
tre solution durable en vue, en se préoccupant tout parti-
culierement des réfugiés qui ont déja passé un temps
anormalement long dans des camps,

Se félicitant du soutien trés appréciable que certains
gouvernements apportent au Haut Commissaire dans I’ac-
complissement de sa tidche humanitaire et considérant
qu'il est nécessaire que la coopération du Haut Commissa-
riat avec d’autres organismes des Nations Unies et avec les
organisations intergouvernementales et non gouverne-
mentales se poursuive et s'élargisse,

92 Documents officiels de I’Assemblée génerale, quarante-troisiéme
session, Supplément n® 124 (A/43/12/Add 1), par. 32.

Se félicitant également de la décision que le Comité exé-
cutif du Programme du Haut Commissaire a prise a sa
trente-neuvieme session d’ouvrir les réunions de ses deux
sous-comités et les réunions informelles a la participation,
en qualité d’observateurs, des Etats Membres de I'Organi-
sation des Nations Unies et des membres des institutions
spécialisées qui ne sont pas membres du Comité exécutif*?,

Notant les efforts que le Haut Commissaire poursuit en
vue d’accroitre I'efficacité du Haut Commissariat en ren-
forgant notamment les activités et opérations sur le
terrain,

Félicitant le Haut Commissaire et ses collaborateurs du
dévouement avec lequel ils s’acquittent de leurs responsa-
bilités et rendant hommage aux membres du personnel qui
ont risqué leur vie dans 'accomplissement de leur devoir,

1. Réaffirme énergiquement I'importance fondamen-
tale que revét la fonction de protection internationale du
Haut Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés et
la nécessité pour les gouvernements de coopérer pleine-
ment avec le Haut Commissariat afin de faciliter I'exercice
effectif de cette fonction, notamment en adhérant aux ins-
truments internationaux et régionaux pertinents et en les
appliquant, ainsi qu’en respectant scrupuleusement les
principes du droit d’asile et du non-refoulement;

2. Approuve a cet égard les conclusions sur la solidarité
internationale et la protection des réfugiés, adoptées par le
Comité exécutif du Programme du Haut Commissaire a sa
trente-neuviéme session4:

3. Note avec une préoccupation particuliére la persis-
tance des atteintes au principe du non-refoulement dans
certaines situations, rappelle les interdictions énoncées
dans les conclusions 4 et 5 adoptées par le Comité exécutif
du Programme du Haut Commissaire a sa vingt-huitiéme
session”’, souligne la nécessité de renforcer les mesures
destinées a protéger les réfugiés contre de tels actes et de-
mande a tous les Etats de s’acquitter de leurs obligations
internationales, compte pleinement tenu de leurs préoccu-
pations légitimes en matiére de sécurité;

4. Lance un appel a tous les Etats qui ne sont pas en-
core parties a la Convention de 1951 et au Protocole de
1967 relatifs au statut des réfugiés pour qu'ils envisagent
d’adhérer a ces instruments afin de leur conférer un carac-
tére plus universel;

5. Condamne toutes les violations des droits et de la sé-
curité des réfugiés et des personnes en quéte d'asile, en
particulier celles qui accompagnent les attaques militaires
ou armées contre les camps et les zones d’installation de
réfugiés et les autres formes de violence;

6. Approuve une fois de plus les conclusions relatives
aux attaques militaires et armées contre les camps et les
zones d’installation de réfugiés que le Comité exécutif du
Programme du Haut Commissaire a adoptées a sa trente-
huitiéme session® et demande de nouveau a tous les Etats
de respecter ces principes;

7. Rend hommage au Haut Commissaire pour les ef-
forts que le Haut Commissariat déploie en vue de définir
les besoins particuliers des enfants réfugiés et d’y répon-
dre, le félicite en particulier pour les directives du Haut
Commissariat concernant les enfants réfugiés et I'invite a
poursuivre ses efforts en faveur des enfants réfugiés en ti-
rant parti de la contribution précieuse que les organisa-

93 Ibid., par. 35.

94 Ibid., par. 24.

SIbid., trente-deuxiéme scssion, Supplément n® 124 (A/32/12/
Add.1), par. 53.

91Ibid., quarante-deuxiéme session, Supplément n° [24 (A/42/12/
Add.1). par. 206.
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tions non gouvernementales continuent d’apporter dans ce
domaine;

8. Approuve les conclusions relatives aux femmes réfu-
giées que le Comité exécutif du Programme du Haut Com-
missaire a adoptées a sa trente-neuvieéme session®’ et invite
instamment les Etats a coopérer pleinement avec le Haut
Commissaire dans I’action qu’il méne en vue de répondre
aux besoins particuliers des femmes réfugiées en matiere
de protection et d’assistance et dans la recherche de solu-
tions durables;

9. Note le lien étroit existant entre les problémes des
réfugiés et ceux des personnes apatrides et invite les Etats
a étudier et promouvoir activement des mesures en faveur
des personnes apatrides en conformité avec le droit inter-
national;

10. Reconnait 'importance que revétent des procédu-
res équitables et rapides permettant de déterminer le statut
de réfugié ou d’accorder le droit d'asile afin, notamment,
de protéger les réfugiés et les personnes en quéte d’asile
contre une détention ou un séjour en camp injustifiés ou
indiment prolongés et prie instamment les Etats d’insti-
tuer de telles procédures;

11. Considére qu’il importe de trouver des solutions
durables aux problemes des réfugiés et en particulier qu'il
est nécessaire, ce faisant, de s’arréter sur les causes profon-
des des mouvements de réfugiés afin d’éviter de nouveaux
courants de réfugiés, compte tenu du rapport du Groupe
d’experts gouvernementaux sur la coopération internatio-
nale en vue d’éviter de nouveaux courants de réfugiés?s,
ainsi que de faciliter la solution des problemes existants;

12.  Prie instamment tous les Etats de soutenir le Haut
Commissaire dans les efforts qu’il fait pour trouver des so-
lutions durables au probléme des réfugiés et des personnes
déplacées dont s’occupent ses services, principalement par
le rapatriement ou le retour librement consentis, y compris
I’assistance aux rapatriés, si besoin est, ou, le cas échéant,
par l'intégration dans les pays d’asile ou la réinstallation
dans un pays tiers;

13.  Se déclare profondément reconnaissante de I'aide
matérielle et humanitaire trés appréciable apportée par les
pays d’accueil, en particulier ceux des pays en développe-
ment qui, malgré la modicité de leurs ressources, conti-
nuent d’accueillir, 3 titre permanent ou temporaire, un
grand nombre de réfugiés et de personnes en quéte d’asile;

14. Demande instamment a la communauté interna-
tionale, conformément au principe de la solidarité et de
I’entraide internationales, d’aider les pays considérés a
faire face a la charge supplémentaire que représente la né-
cessité de prendre soin des réfugiés et des personnes en
quéte d’asile;

15.  Souscrit dans ’ensemble a I’objectif d’un Fonds de
planification de projets envisagé au paragraphe 32 du rap-
port du Comité exécutif du Programme du Haut Commis-
saire sur les travaux de sa trente-neuviéme session®®, et en
particulier aux recommandations suivantes :

a) Le Haut Commissariat doit continuer a servir de
centre de coordination pour la promotion de I'assistance
technique en faveur des réfugiés et des investissements de
capitaux dans les pays en développement qui accueillent
des réfugiés;

b) L ’assistance aux réfugiés doit s’ajouter aux fonds ré-
servés aux programmes de développement des pays en dé-
veloppement qui accueillent des réfugiés;

97Ibid., quarante-troisicme session. Supplement no 124 (A/43/
12/Add.1), par. 26.
98 A/41/324, annexe.

¢} Le Haut Commissaire doit étre invité a établir un
rapport détaillé qui définisse clairement le caractere et le
mode de fonctionnement du Fonds de planification de pro-
jets ainsi que le mandat du Haut Commissariat et le role
des organismes de développement et des organisations non
gouvernementales;

16. Sait gré au Haut Commissaire des efforts qu’il dé-
ploie pour concrétiser le principe de I'assistance aux réfu-
giés et rapatriés axée sur le développement, défini lors de la
deuxiéme Conférence internationale sur I'assistance aux
réfugiés en Afrique®® et réaffirmé dans la Déclaration et le
Plan d’action d’Oslo adoptés par la Conférence internatio-
nale sur la situation tragique des réfugiés, rapatriés et per-
sonnes déplacées en Afrique australe!®, le prie instam-
ment de poursuivre en ce sens, chaque fois qu’il y a lieu, en
coopérant pleinement avec les organismes internationaux
compétents et demande en outre instamment aux gouver-
nements d’appuyer ces cfforts;

17.  Souligne le role essentiel que les organisations et
institutions orientées vers le développement jouent dans
I'exécution des programmes en faveur des réfugiés et des
rapatriés, prie instamment le Haut Commissaire et ces or-
ganisations et institutions de renforcer leur coopération
réciproque en vue de trouver des solutions durables con-
formément a leurs mandats respectifs et engage le Haut
Commissaire 2 continuer de favoriser cette coopération;

18. Accueille avec satisfaction les diverses initiatives
que le Haut Commissaire a prises pour promouvoir et dif-
fuser les principes du droit et de la protection des réfugiés
et demande au Haut Commissariat, en coopération avec
les gouvernements, d’intensifier ses activités dans ce do-
maine en gardant notamment  ’esprit la nécessité de met-
tre au point des applications pratiques du droit et des prin-
cipes relatifs aux réfugiés et de continuer & organiser des
cours de formation pour les responsables gouvernemen-
taux et autres qu'intéressent les activités en faveur des ré-
fugiés,

19. Invite tous les gouvernements, ceuvrant dans un es-
prit de solidarité et d’entraide internationales, & apporter
de toutes les maniéres possibles des contributions aux pro-
grammes du Haut Commissaire afin que celui-ci puisse ré-
pondre aux besoins des réfugiés, des rapatriés et des per-
sonnes déplacées dont il s’occupe.
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43/118. Conférence internationale sur les réfugiés
d’Amérique centrale

L Assemblée génerale,

Rappelant ses résolutions 42/1 du 7 octobre 1987, rela-
tive au processus de pacification découlant de 'accord sur
le « Processus 4 suivre pour instaurer une paix stable et du-
rable en Amérique centrale»10! gigné a Guatemala le
7 aolt 1987 par les présidents de cinq pays d’Amérique
centrale lors de la réunion au sommet Esquipulas I,
42/110 du 7 décembre 1987, relative a I'assistance aux ré-
fugiés, aux rapatriés et aux personnes déplacées en Améri-
que centrale, 42/204 du 11 décembre 1987, relative a Ias-
sistance économique spéciale 4 ’Amérique centrale, et

M Vorr A/41/572, annexe

100 Voir A/43/717 et Corr. 1, annexe.

101 A/42/521-S/19085, annexe. Pour le texte imprimé, voir
Documents officiels du Conseil de sécurité, quarante-deuxiéme annee,
Supplément de juillet, aotir et septembre 1987, document S/19085,

annoxe



